CRDRU2SM2xx / CRDRU2SM3xx

Smart card reader

CRDRU2SM3xx

English - Description

The smart card reader is a device that reads smart cards. Smart cards are
pocket-sized cards that can provide personal identification, authentication,
access control, data storage and application processing.

1. Smart card slot

2. USB plug (USB 2.0)

3. CD-ROM
Support

If you need further help or have comments or suggestions, please visit
www.nedis.com/support

Insert the CD-ROM into the CD-ROM drive of your PC.
Follow the instructions on the screen to install the driver.
Connect the USB plug to the USB port of your PC.

Insert your smart card into the smart card slot.

Nederlands - Beschrijving

De smartcardlezer is een apparaat dat smartcards leest. Smartcards zijn kaarten
op zakformaat die persoonlijke identificatie, authenticatie, toegangscontrole,
gegevensopslag en applicatieverwerking kunnen bieden.

1. Smartcardsleuf
martcardsied Plaats de CD-ROM in de CD-ROM-drive van de pc.

Volg de instructies op het scherm om de driver te installeren.

2. USB-stekker

(USB 2.0) Sluit de USB-stekker op de USB-poort van uw pc aan.
3. CD-ROM Plaats de smartcard in de smardcardsleuf.
Support

Breng voor hulp of als u een opmerking of suggestie heeft een bezoek aan
www.nedis.com/support

Deutsch - Beschreibung

Mit dem Smart Card-Lesegerat werden Smart Cards gelesen. Smart Cards sind
Karten im Taschenformat, die eine personliche Identifizierung, Authentifizierung,
Zugangskontrolle, Datenspeicherung und Anwendungsverarbeitung
ermoglichen.

1. Smart Card-
Schlitz

Legen Sie die CD-ROM in das CD-ROM Laufwerk Ihres PCs ein.
Folgen Sie zur Installation des Treibers den Anweisungen auf
dem Bildschirm.

Verbinden Sie den USB-Stecker mit dem USB-Anschluss Ihres

2. USB-Stecker

(USB 2.0) PCs
3. CD-ROM Stecken Sie Ihre Smart Card in den Smart Card-Schlitz.
Hilfe

Wenn Sie weitere Hilfe benétigen oder Kommentare oder Vorschldge fiir uns
haben, gehen Sie bitte auf www.nedis.com/support

Espanol - Descripcion

El lector de tarjetas inteligentes es un dispositivo que lee tarjetas inteligentes.
Las tarjetas inteligentes son tarjetas de bolsillo que ofrecen identificacion
personal, autenticacién, control de acceso, almacenamiento de datos y
procesamiento de aplicaciones.

1. Ranura de tarjeta
inteﬁgente ! Introduzca el CD-ROM en la unidad CD-ROM de su PC.
Siga las instrucciones en pantalla para instalar el controlador.
2. Toma USB Conecte la toma USB al puerto USB de su PC.
(USB 2.0) Inserte la tarjeta inteligente en la ranura de tarjeta
3. CD-ROM inteligente.
Apoyo

Si necesita ayuda adicional o si tiene comentarios o sugerencias, visite
www.nedis.com/support

Francais - Description

Le lecteur de carte a puce est un appareil qui lit les cartes a puce. Les cartes
a puce sont des cartes de format poche offrant identification personnelle,
authentification, contréle d'acces, stockage de données et traitement
d'application.

EAAnvika - Meprypaen

O avayvwotng €§uTVwV KapTwy ivatl pia cUoKeLN, N omoia Stafalel é§umveg
KAPTEG. Ot EEUTIVEC KAPTEG Eival KAPTEC TOETNG TTOU TTAPEXOUV TTIPOCWTTIKA
oTolxeia Tautomoinong, EAeyxo yvnolotntag, EAeyxo yvnoldtnTag, amobrikeuon
SeSopévwy Kal eMeepyacia arTroewy.

1. Logement de 1. Ymodoxn €§unvng 3 , i
carte a puce Insérez le CD-ROM dans le lecteur de CD-ROM de votre PC. KapTag Eiodyere o CD péoa orov odnyé ,CD_ROM Tou H/Y oo
. ) . N . AkoAouBnoTE TI 08nyieg TNV 0B6VN YIa VA EYKATAOTAOETE
X Suivez les instructions a I'écran pour installer le lecteur. i .
2. Fiche UsB Connectez la fiche USB au port USB de votre PC 2. Bloua UsB Tov o8nyo.
(USB 2.0) . N P i N (USB 2.0) Suvdéote 1o Buopa USB otn BUpa USB tou H/Y oac.
Insérez votre carte a puce dans le logement de carte a puce. ELOGyETE TN €UV KAPTA O UTTOBOXH EEUTIVIG KAPTAC
3. CD-ROM 3. CD-ROM verem N Kapraom XI ESUTVIG KApTac:
Support Ynootrpién

Si vous avez des commentaires, des suggestions ou besoin d'aide, veuillez visiter
www.nedis.com/support

Italiano - Descrizione

Il lettore di smart card e un dispositivo per leggere smart card. Le smart-card
sono schede tascabili in grado di consentire l'identificazione personale,
'autenticazione, il controllo dell’accesso, I'archiviazione dei dati e I'elaborazione
delle applicazioni.

Edv xpetaleote mepaitépw Boribela i embupeite va umofdlete oxoMa n
poTdoelg, emokepBeite TNV 10TooeNiSa www.nedis.com/support

Polski - Opis

Czytnik kart inteligentnych jest urzadzeniem, ktére odczytuje karty inteligentne.
Karty inteligentne to kieszonkowe karty, ktére umozliwiaja identyfikacje
osobistg, uwierzytelnianie, kontrole dostepu, przechowywanie danych

i przetwarzanie aplikacji.

1. Slot per smart

card Inserire il CD-ROM nell'unita CD-ROM del PC.

Seguire le istruzioni visualizzate a schermo per installare
il driver.

2. Connettore USB

1. Gniazdo karty
inteligentnej

2. Wtyczka USB

Wiozy¢ dysk CD-ROM do napedu CD-ROM komputera.
Postepowac zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby
zainstalowac sterownik.

(USB 2.0) Collegare il connettore USB alla porta USB del computer. (USB 2.0) Podtaczy¢ wtyczke USB do portu USB w komputerze.
3. CD-ROM Inserire una smart card nell'apposito slot. 3. CD-ROM Wiozy¢ karte inteligentna do gniazda karty inteligentnej.
Assistenza Wsparcie

Per ulteriore assistenza o per fornire commenti o suggerimenti visitare il sito
www.nedis.com/support

Portugués - Descricao

O leitor de cartdes inteligente é um dispositivo que 1é cartdes inteligentes.

Os cartdes inteligentes sdo cartdes de bolso que podem facultar informagées
como identificacdo pessoal, autenticacdo, controlo de acesso, armazenamento
de dados e processamento de aplicacdes.

1. Ranhura para
cartdo inteligente

2. Ficha USB (USB 2.0)
3. CD-ROM
Suporte

Se necessitar de ajuda adicional ou tiver comentérios ou sugestdes, por favor
visite www.nedis.com/support

Insira 0 CD-ROM na unidade de CD-ROM do seu PC.
Siga as instrugdes apresentadas no ecra para instalar
o controlador.

Ligue a ficha USB a porta USB do seu PC.

Insira o seu cartdo inteligente na respetiva ranhura.

Dansk - Beskrivelse

Chipkortleeseren er et apparat, som laeser chipkort. Smartkort er lommeformede
kort, som kan bruges til at vise personlig identifikation, autentificering,
adgangskontrol, datalagring og applikationsbehandling.

1. Spraekke til Indsaet CD-ROM'en i CD-ROM-drevet.
smartkort Felg anvisningerne pa skaermen for at installere
. drivprogrammet.
2. USB-stik (USB 2.0) Slut USB-stikket til computerens USB-port.
3. CD-ROM Saet smartkortet ind i spraekken til smartkort.
Support

Hvis du har brug for yderligere hjaelp, eller hvis du har kommentarer eller forslag,
beder vi dig besege www.nedis.com/support

Norsk - Beskrivelse

Smartkortleseren er en enhet som leser smartkort. Smartkort er kort i
kredittkortstgrrelse som kan brukes til personlig identifikasjon, autentisering,
adgangskontroll, datalagring og applikasjonsbehandling.

1. S tkortl
martkortieser Sett inn CD-platen i CD-ROM-stasjonen pa en PC.
2. USB-plugg Folg instruksjonene pa skjermen for & installere driveren.
(USB 2.0) Koble USB-pluggen til USB-porten pé& datamaskinen.
3. CD-ROM Sett inn et minnekort i smartkortleseren.
Support

Hvis du trenger ytterligere hjelp eller har kommentarer eller forslag, vennligst
ga inn pa www.nedis.com/support

Svenska - Beskrivning

Smartkortlasaren dr en enhet som laser smartkort. Smartkort ar kort i fickstorlek
som kan forse personlig identifikation, autentisering, atkomstkontroll,
datalagring och bearbetning av applikationer.

1. S tkortplat
martkortprats S&tt i CD:n i din PC:s CD-ROM-léisare.

Folj instruktionerna pa skdrmen for att installera drivrutinen.

2. USB-kontakt

(USB 2.0) Anslut USB-kontakten till din PC:s USB-port.
3. CD-ROM Satt i ditt smartkort i smartkortplatsen.
Support

Om du behover mer hjélp eller har kommentarer eller forslag, besok
www.nedis.com/support

Alykortinlukija on laite, joka lukee dlykortteja. Alykortinlukijat ovat taskukokoisia
kortteja, joita voidaan kdyttaa henkilon tunnistukseen, todentamiseen,
paasyhallintaan, tietojen tallennukseen ja sovelluksen kasittelyyn.

1. Alykorttipaikk
yrorttipalkka Tyonna CD-ROM-levy tietokoneesi CD-ROM-asemaan.
2. USB-liitin Asenna ajuriohjelma noudattamalla ndyton ohjeita.
(USB 2.0) Liita USB-pistoke tietokoneesi USB-liittimeen.
3. CD-ROM Tyonna alykortti alykorttipaikkaan.
Tuki

Jos tarvitset apua tai jos sinulla on kommentteja tai ehdotuksia, kdy osoitteessa:
www.nedis.com/support

Jesli potrzebujesz dalszej pomocy lub masz uwagi lub sugestie, prosimy
o odwiedzenie strony www.nedis.com/support

Cestina - Popis

Ctecka chytrych karet je zafizeni, které umi &ist chytré karty. Chytré karty
jsou karty velikosti do kapsy, které poskytuji moznost identifikace, ovéreni,
kontrolu pfistupu, ulozeni dat a zpracovani aplikaci.

1. Slot pro chytré

Karty Vlozte disk CD do jednotky CD-ROM vaseho pocitace.

Postupujte v souladu s pokyny na monitoru a nainstalujte
ovladac.

2. USB zastrcka

(USB 2.0) USB zéstrcku zasurite do USB portu pocitace.
3. CD-ROM Chytrou kartu zasunte do slotu pro chytré karty.
Podpora

Pokud pottebujete dalsi pomoc nebo mate navrhy nebo pfipominky, navstivte
www.nedis.com/support

Magyar - Leiras

Az intelligens kértyaolvasé egy intelligens kartydk beolvaséasara szolgal6 eszkoz.
Az intelligens kartyak olyan zsebméret( kartyak, amelyek személyes azonositasra,
hitelesitésre, beléptetésre, adattarolasra és alkalmazas-feldolgozasra alkalmasak.

1. Intelligens-
kartya-nyilas

Helyezze a CD-ROM-ot a szamitdgép CD-ROM meghajtéjaba.
Azillesztéprogram telepitéséhez kovesse a képernyén
megjelend utasitasokat.

2. USB csatlakozé Csatlakoztassa az USB csatlakozot a szamitogép USB

(USB 2.0) iz
csatlakozdjahoz.
3. CD-ROM Helyezzen egy intelligens kartyat az intelligenskartya-nyilasba.
Tamogatas

Ha tovabbi segitségre van sziiksége, illetve megjegyzése vagy javaslata lenne,
keresse fel a www.nedis.com/support weboldalt

Romana - Descrierea

Cititorul de smart carduri este un dispozitiv care citeste smart cardurile. Smart
cardurile sunt carduri de dimensiuni mici care pot asigura identificarea personalg,
autentificarea, controlul accesului, stocarea datelor si procesarea aplicatiilor.

1. Slot t card
ot smart car Introduceti CD-ROM-ul in unitatea CD-ROM a PC-ului.
2. Mufa USB Urmati instructiunile de pe ecran pentru a instala driverul.
(USB 2.0) Conectati mufa USB la portul USB al PC-ului.
3. CD-ROM Introduceti smart cardul in slotul smart cardului.
Suport

Dacd aveti in continuare nevoie de asistenta sau aveti comentarii sau sugestii,
vizitati www.nedis.com/support

Pycckuin - Onucanve

[laHHOe yCTPOIMCTBO NpefHa3HaueHo ANnA CUUTbIBaHWA MHGOPMaLMK CO
cmapT-KapT. CMapT-KapTbl — 3TO KapTbl HEGOMNbLIOro pasmepa, NCMonb3yemble
AnA naeHTUGUKaLMN INYHOCTU, YAOCTOBEPEHUA MOANNHHOCTY, KOHTPONA
[0CTYNa, XpaHeHVs AaHHBIX 11 06PaboTKN MPUNOXKEHWIA.

1. Cnot ana
CMapT-KapTbl BctaBbte CD-ROM B nprBog CD-ROM komnbioTepa.

CnepyiiTe MHCTPYKLMAM MO YCTaHOBKE ApariBepa Ha SKpaHe.

MopkniounTe USB-pazbem Kk USB-nopty komnbioTepa.

BcTaBbTe cMapT-KapTy B CNOT [/18 CMapT-KapTbl.

2. USB-paszbem
(USB 2.0)

3. CD-ROM
Moppepxka

MepeiianTe Ha cant www.nedis.com/support, 4Tobbl NOAYYUTb AOMONHUTENBHYIO
MHbOPMaLMIO NV OCTaBUTb KOMMEHTAPUW, U MPEANOXKEHUA

Tiirkce - Aciklama

Akilli kart okuyucu akilli kartlari okuyan bir cihazdir. Akilli kartlar; kisisel
kimlik, kimlik dogrulama, erisim kontrolU, veri depolama ve uygulama isleme
saglayabilen cep boyutlu kartlardir.

1. Akilli kart yuvasi

2. USB fisi (USB 2.0)

3. CD-ROM
Destek

Daha fazla yardima ihtiya¢ duyarsaniz veya yorumunuz ya da 6neriniz varsa
litfen www.nedis.com/support adresini ziyaret edin

CD-ROM'u bilgisayarinizin CD-ROM surtictisiine takin.
Surticliyu yuklemek icin ekrandaki talimatlari takip edin.
USB fisini bilgisayarinizin USB baglanti noktasina baglayin.
Akilli kartinizi akill karti yuvasina takin.




